T.C.
ATATURK UNIVERSITESI
YABANCI DiLLER KOORDINATORLUGU YONERGESI

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tammlar

Amac

MADDE 1- (1) Bu Yénergenin amact; Atatiirk Universitesi Yabanci Diller Koordinatérliigiiniin
yOnetim organlarina ve koordinatdrliik ile yonetim organlarinin gorev, yetki ve sorumluluklarina iligkin
usul ve esaslar1 diizenlemektir.

Kapsam

MADDE 2- (1) Bu Yonerge, Atatiirk Universitesi Yabanci Diller Koordinatorliigiiniin yonetim
organlarina ve koordinatorliik ile yonetim organlarinin gérev, yetki ve sorumluluklarina iligkin hiikiimleri
kapsar.

Dayanak

MADDE 3- (1) Bu Yoénerge;

a) 2547 sayili Yiiksekogretim Kanununun 14’tinci maddesinin (b) fikrasina

b) 23.03.2016 tarih ve 29662 sayili Resmi Gazete yayinlanan “Yiiksekdgretim Kurumlarinda
Yabanci Dil Ogretimi ve Yabanci Dille Ogretim Yapilmasinda Uyulacak Esaslara iliskin Y6netmelik”
hiikiimlerine

dayanilarak hazirlanmustir.

Tammlar

MADDE 4- (1) Bu Yonergede gegen;

a) Koordinator: Yabanci Diller Koordinatoriinii,

b) Koordinator Yardimeisi: Yabanci Diller Koordinatér Yardimcisini,

¢) Koordinatorliik: Atatiirk Universitesi Yabanci Diller Koordinatérliigiinii,

¢) Kurul: Yabanci Diller Koordinatérliigii i¢ Paydas Damsma Kurulu ve Dis Paydas Danisma
Kurulunu,

d) Rektor: Atatiirk Universitesi Rektoriinii,

e) Senato: Atatiirk Universitesi Senatosunu,

f) Universite: Atatiirk Universitesini
ifade eder.

IKINCI BOLUM
Yabanci Diller Koordinatorliigiiniin
Yapisi, Yetki, Gorev ve Sorumluluklari

Yabanci diller koordinatorliigiiniin yapisi, yetki, gorev ve sorumluluklar:

MADDE 5- (1) Yabanci Diller Koordinatorliigii, Program ve Materyal Gelistirme, Olgme ve
Degerlendirme, Mesleki Gelisim ve Sekretarya birimlerinden olusur.

(2) Yabanci1 Diller Koordinatorliigii asagidaki gorevleri yerine getirir:

a) Universitede verilmekte olan tiim dil egitim programlarinin tasarlanmasini, uygulanmasini ve
degerlendirilmesini koordine etmek,

b) Ogretim elemanlari, dgrenciler ve kurum disindan bireysel/kurumsal talepte bulunanlar icin
yabanci dil egitimi programlarinin tasarlanmasini ve uygulanmasini koordine etmek,

¢) Ogrenim dili %100 yabanci dil olan programlar igin hazirlik siniflarinim kurulmasi ¢alismalarini
yapmak, yonlendirmek ve denetlemek,

¢) Hazirlik siniflar1 igin destek birimleri kurmak ve egitim siireglerini takip etmek,

d) Hazirlik smiflarinda gorevli olan 6gretim elemanlar ig¢in hizmet i¢i egitim programlarmnin
planlanmasini ve yuritiilmesini saglamak,

e) Yabanci dilde egitim verilen programlar i¢in kabul seviyeleri ile 6nlisans/lisans ve lisansiistii
ogrencilerin hangi yabanci dil seviyesiyle mezun olacaklarma yonelik tavsiye kararlar1 almak ve ilgili
birimlere bildirmek,

f) Ogretim elemanlar1 ve idari personel icin belirlenen yabanci dil seviyesinin ise alimlarda,
performans analizleri ve yiikseltmelerde kullanilmasini saglayacak koordinasyonu gergeklestirmek

g) Universite birimlerinde yiiriitiillen yabanc1 dil ile ilgili ders dis1 etkinlikleri (American Corner,
Speaking Class, Speaking Corner, Speaking Street vb.) organize etmek ve gelistirmek,

g) Universite biinyesinde yapilmakta olan tiim dil siavlarmni koordine etmek,



h) Uluslararas1 6grenciler i¢in Tiirkge ve/veya yabanci dilde egitim verilen programlara dgrenci
kabuliiniin hangi smav ve dil seviyesiyle yapilmasi gerektigi hususunda ve bu konuyla ilgili degisiklik
gerektiren hallerde tavsiye kararlar1 almak,

1) Ders kitap ve materyalleri konusunda yayincilarla stratejik isbirligi goérismeleri yapmak,

i) Yabanci dil hazirlik programi akademik takvimini belirlemek ve Senatoya sunmak,

J) Akademik y1l sonu degerlendirmesi yapmak ve Rektorliik Makamina degerlendirme sonuglartyla
ilgili rapor sunmak.

UCUNCU BOLUM
Yabanc Diller Koordinatorliigiiniin
Yonetim Organlari, Gorev, Yetki ve Sorumluluklar:

Koordinatorliigiin yonetim organlari

MADDE 6- (1) Koordinatorliigiin yonetim organlari asagida belirtildigi gibidir;

a) Koordinatér,

b) Koordinator Yardimeisi,

¢) Damigma Kurulu

Koordinator

MADDE 7- (1) Koordinatorliigiin faaliyetlerinin Universite adina yiiriitiilmesinden sorumlu
Ogretim tlyesidir.

(2) Rektor tarafindan 2 (iki) yilligina gorevlendirilir ve Rektore karsi sorumludur.

(3) Alt1 aydan fazla gorevde bulunmamasi durumunda yerine yeni bir koordinat6r atanir.

Koordinatoriin Gorevleri:

MADDE 8- (1) Koordinator asagidaki gorevleri yerine getirir:

a) Koordinatorliigiin program ve faaliyetlerini ilgili mevzuat, yonerge ve Danisma Kurulunun
tavsiyeleri dogrultusunda diizenlemek ve yiiriitmek,

b) Danisma Kurulunun toplantilari i¢in giindemi hazirlamak,

¢) Koordinatorliik faaliyetlerinde iletisim ve koordinasyonu saglamak,

¢) Akademik yilsonunda Rektdr ve/veya ilgili Rektor Yardimeisina koordinatorlitk galismalari
hakkinda yazili rapor sunmak,

d) Yiiksekogretim Kurumlari Yabanci Dil Egitimi Hakkindaki Yonetmelik kapsaminda, Rektor
tarafindan verilen diger gorevleri yerine getirmek.

Koordinator Yardimcisi

MADDE 9- (1) Koordinatérligiin faaliyetlerinin yiiriitiilmesinde koordinatére yardimci olmak
iizere Universite 6gretim iiyeleri arasindan en fazla iki kisi koordinatér tarafindan koordinator yardimeisi
olarak gorevlendirilir.

(2) Koordinatoriin bulunmadigi durumda koordinatére vekalet eder.

(3) Koordinatoriin gorevi sona erdiginde yardimeilarinin da gérevi sona erer.

Damsma Kurulu

MADDE 10- (1) Rektor veya gorevlendirecegi bir Rektor Yardimcisinin bagkanliginda Yabanci
Diller Koordinatorii ile Senatonun 6nerisiyle Rektor tarafindan gorevlendirilen Baskan dahil en ¢ok on bir
Ogretim tiyesinden olusur.

(2) Universitenin var olan yabanci dil bilim dallar1 arasinda denge gozetilmek suretiyle secilen
Danigma Kurulu dyelerinin goérev siiresi 2 (iki) yildir. Siiresi biten {iye aym usulle yeniden
gorevlendirilebilir.

(3) Damigsma Kurulu tyeleri; gorev, yetki ve sorumluluklarini yerine getirmediklerinin tespit
edilmesi halinde, Rektor tarafindan gorev siireleri dolmadan goérevden aliabilirler.

(4) Herhangi bir nedenle gérevinden ayrilan danigsma Kurulu iiyesinin yerine ayni usul ile yeni bir
iiye gorevlendirilir.

Damsma Kurulunun Yetki, Gorev ve Sorumluluklar:

MADDE 11- (1) Danigsma Kurulunun yetki, gérev ve sorumluluklari:

a) Danisma Kurulu kurul bagskaninin ¢agrisi iizerine toplanir,

b) Universitenin yabanci dil egitimi programlarimn tasarlama, uygulama ve koordinasyonu ile ilgili
siireclerin iyilestirilmesine yonelik tavsiyelerde bulunur,

¢) Danisma Kurulu toplantilar1 ve alinan tavsiye kararlari tutanak haline getirilir ve kayit altinda
tutulur,

¢) Kurul kararlari tavsiye niteligindedir,



d) Yiksekogretim Kurumlarinda Yabanci Dil Ogretimi ve Yabanci Dille Ogretim Yapilmasinda
Uyulacak Esaslara Iliskin Yonetmelik ve ilgili diger mevzuat hiikiimleri kapsaminda Rektor tarafindan
verilen diger gorevleri yerine getirir.

DORDUNCU BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Hiikiim Bulunmayan Haller

MADDE 12- (1) Bu Yonergede hiikiim bulunmayan hallerde; konu ile ilgili diger mevzuat
hiikiimleri, Yiiksekdgretim Kurulu kararlari ile Senato ve ilgili Yonetim Kurulu Kararlar1 uygulanir.

Yiiriirliik

MADDE 13- (1) Bu Yénerge, Atatiirk Universitesi Senatosu tarafindan kabul edildigi tarihte
yiiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 14- (1) Bu Yonerge hiikiimlerini Atatiirk Universitesi Rektérii yiiriitiir.

Kabul edilen Senato Tarihi: 05.02.2021 Oturum Sayisi: 5 Karar No: 19
Degisiklik yapilan Senato




